De c6mo los botones S1rven de gran modelo

. semlologlco para conversar sobre el
S | Conﬂlcto.

- Rlcardo Al"'iZa'Lépez.‘J~ -

“ Marco Polo descnbe un puente pledra por pledm.

-{ Pero cudl es la pzedra que sostzene el puente ?—

pregunta Kublai Kan.

- El puente no esti sostemdo por esta 0 aquella 1

I pledra—responde Marca, sino por la lmea del arco
 queellas forman. | |

- Kublai permanece s:lenczoso, reﬂeanando

| ,',Despues afiade: | |

o ¢ Por qué me hablas de Ias pzedras9 Es salo el
arco lo que me zmporta - o |
'_Polo responde -- Sin pledms no hay arco.’

Ttalo Calvino
- Lals‘c‘zudades invisibles .
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1. Botonesy semiologia.

- Una extensa, pero necesaria exposmlon de Umberto Eco acerca -
~del. problema semiol6gico de los botones, parece ser una adecuada i

- forma de introducirnos en el conversatorlo que hoy nos convoca o
L ',Semlologla del Conﬂlcto T R R T

L La nocién de s1gno se postula ﬁlosoﬁcamente para deﬁnu' tanto S
-la palabra como las nubes como los botones en cuanto que selos
- considera ‘algo que estd.en lugar de otra cosa ‘segin -las
"Z_'_modalzdades de la mﬁarencza Aquello de lo que se ocupa la
. semi6tica general no- son ni - generos naturales - generos S
B artlﬁCIaIes i generos “funcionales: ‘es una relacmn deA .
mediacion, son las condiciones con arreglo a las cuales una
- actividad- mterpretatlva puede reconocer cualquler objeto
" como entidad semiética. Antes del dlscurso sermotlco que los
‘ ‘_Testablece los szgnos no exzsten o o o

Lo Solo con esa condlcwn sera pos1ble estar al Juego y ensayar ( o
- pero no s6lo por Juego ) una semlotlca no una clen(:la natural — e
L -",de los botones Ry A T

o _De las Inuchas propzedades morfologmas de los botones algunas- o
" pueden ser -accidentales ( la forma circular y el tamafio: se puede =~
SR ?.:_',_conceblr un boton cuadrado de ochenta metros de penmetro para
. un “gigante- gu]hvemano ), pero. son ‘esenciales * para  su:
B reconomblhdad que esté fij ado aun borde de tejido y que en otro S
-extremo plegable sobre el prlmero haya un OJal Ademas esta



caracterizado por algunas propiedades funcionales, comola

- capacidad de introducirse en el ojal para fijar mutuamente los dos

bordes de tejido. Igualmente i imprecisa es la definicién de tejido (

un botén puede fijar los bordes de un traje o recipiente de
plastlco) pero creo que se puede lograr la definicién de un
~conjunto de propledades [que 'aconsejan, para ‘cierto matenal no
- rigido, el uso de botones en Iugar de cordones o poussozrs Botén
y ojal forman un sistema de oposicién elemental. La presencia del -
boton es, en prm01p1o el md1c:10 de la presenma de un Q]al o
'Vlceversa s 5 o - ‘

‘-'_No obstante un buen dlccmnano adwerte que los botones pueden‘
" _tener también funcién ornamental ( y ha habido épocas en que se
~ ponian botones de materiales preciosos por todos lados, hasta en. o
‘los hombros y la espalda ). Los botones ornamentales son -
- sintomas falsos ( como también lo son los ojales ornamentales,
. como el de la chaqueta, postenormente dedicado a otros usos,
. como la insercién de flores o dlstmtlvos ). Como se puedenf
) 'fals1ficar los sintomas, los botones ornamentales parecen
formas de “menm‘a” para ﬁnes estetlcos, son una espec1e de
| figura retonca . - - .

I Pero m101almente caractemzables como caso de mentlra los.
~ botones omamentales no tienen una funcién mentirosa. En .
o 'relacmn con . e]los se plantea una -especie de- implicacién = -
. conversacmnal si alguien ostenta un sintoma falso, no intenta

ocultar su falsedad y no tiene razones’ para men‘ur (‘es decir, para

- sugerir la presencia de OJales que no existen ), ha de haber una

- . razén. El botén ornamental aparece como una espeme de derroche
planificado. En muchas civilizaciones ( de los maories a las
e somedades mdustrlales estudladas por Veblen ) el derroche T

ST



S plamﬁcado connota rlqueza ( naturalmente no'es pertmente que_' S
- “esa riqueza 51gmﬁcada sea 0 no efectwa) ‘una chaqueta con .

. mds botones que ojales “dice” que su portador puede permltlrse_- S
. cwrto derroche para ﬁnes de ostentacmn - S

: La presenc:la deI boton senala la p051b111dad de que el traJe vaya. el
“abotonado. Segun los codlgos vestimentarios corrientes, un traja - -
- -abotonado connota mayor formalidad que un traje desabotonado o
_. _~Muchos botones connotan - extrema  formalidad. Segin. otros
- aspectos del congo Vest]mentarlo la prec:1051dad del- material -
.. .connota, una VeZ mas, mqueza A traje premoso corresponde' o
L *boton precwso Botones preciosos ﬁjados a un traje ( aun cuando - -
. 'no sea parucularmente precioso ) connotan la preciosidad del-~ )
- traje. No expresan la posibilidad del abotonamlento sinodeuna . -
S poswlon social. La mds preciosa de todas las substanmas es el o |
L oro. Iconograﬁcamente el color amarillo significa el oro. Los =~ -
- 'botones amarillos oro, aun cuando no. sean de oro, expresan -
. posici6n social. Esa es la razén por la que los ‘generales llevan™ .
. muchos botones ( funcionalmente imtiles ) y €sos botones, cuya® -
- ,'abundancla significa formalldad, son ‘de oro. ( 51gn1ﬁcac:1on de
e ‘posicion. social ). Una doble fila de botones de-oro sobre un traje
~ desgarrado "o . sobre un- hablto talar (- ambos adaptados para .
o 51gn1ﬁcar determmada p05101on ‘social ) producen una especie de =
- contradiccién semiética, como la aparicién de una elaborada y. - -
o ""clasmlzante ﬁgura retérica en un manual técnico’ para fines .-
" funcionales que exhiba pretenswnes de umvoc1dad semantlca y“._" R

o - hterahdad absoluta

A Sl hemos hablado de botones no- ha 51do solo para aﬁ'onta.r la'_l

i provocacmn sino - porque . parecia- interesante - partlr de un

R argumento aparentemente tan frivolo y T largmal para sugerir que
. 'las estrateglas de la 51gn1ﬁcac1on pueden ocultarse por doqmer



E por doquler hay que aﬁ‘ontarlas segun el tlpo de smtemahzacmn -
~que requieran ( los botones no son ni nubes ni frases ) y, sin -
- embargo, siempre a la luz de algunos conceptos postulados por

- una semiética general “También un botén, significa, porque puede = .

. situarse en el origen de un: proceso mterpretatlvo estructurado‘. S
fsegun los modos de la inferencia, ‘el mismo que rige la- :

-~ comprensién de un termmo ola aclaracmn de la amblguedad de - S
- una frase, la- lectura de un texto, la reaccién a una. imagen

- conceblda segun el modo s1mbohco de la metafora 0 la alegona 2o

O
B Dé’las-’boioﬁes al silencio de los inocentes.

o La i exposwlon de Eco conduce a un planteamlento que & mismo N
~ ha denominado el calculo semzotzco de una ﬁecuencza cultural de -
:;las mterpretac:ones T I T T R

- La mterpretacmn supone un e_]ercwlo cuyo caracter va: mas alla de .
o ‘una restringida- adecuacion lmgms‘uca al texto literal. Obliga a una oo
"~ relacién de contexto como “texto que 51gmﬁca 'por una parte y
L _}'por la otra a- un reconocnmento de. que “hay alguien” que -
- interpréta”. El calculo sem10t1co no - es.un’ problema de,_- A
- _traducclones l1terales de texto. Es, por el contrarlo uria necesaria - -
- lectura de como leen los demas, desde donde leo yo, bajo que\'_r,-l'_
A condlcmnes hlstoncas y culturales se Jee, qué - hace que
e aparezcan snnultaneamente dwersos SIgmﬁcados de ‘uma -
- misma s1tuac10n, enunclandose todos €llos como “posturas de‘-_ o
o ‘verdad absoluta” Preguntas que hacen de la mterpretacmn la .

o



“antesala. de toda “ real comprensién “ de cualquler fenomcno'

* humano. Bien lo decia Wittgenstein: “ Pero ; cudl es el =
S .SIgmﬁcado de la palabra “cmco”‘7 ‘No se habla aqm en absoluto R
de €s0; solo de como se usa lapalabra cmco Ll

T .

L Interpretar el Conﬂlcto ‘? é Bajo que cond1c1ones se leen los P

“ . significados que. “construyen” ~como - texto una’ realzdad’
-[denom;nada Conﬂzc_to 2ol | S e

n ‘-'Apenas se rechaza una pregunta y.. que sorpresa poco a poco se -

;' __comphca lo sn:nple ‘se tambalea la insistente: actividad del

e nombrar comienza a deshacerse el sm:ul del mosamo y- Ta “teona’ e
- del conflicto” que conlleva se.enturbia una consigna: frecuentada '

‘.Leccmn a ‘menudo, aunque mas comphcado aclara y es de .

"”:mayores consecuenmas rechazar una pregunta que responderla .

“TLa actividad de nombrar—mterpretar es una de esas actividades, _.
~ uno de los tantos usos del Jlenguaje, no esa naturaleza sunple” e B
._-memstente el uso.. Pero ¢ no es-el: mterpretar aquello que amarra, -

o las palabras a las.cosas ? Exphcar el significado de una palabraa = -
~quien no. la comprende suele d1v1d1rse en’ dos tareas: se exphca.‘ o

- una palabra en términos de otras’ palabras que se suponen ya

. conomda ( como 10 hace quien consulta un diccionario Yoseda
. una deﬁmcwn ostenswa se indica lacosa a que se reﬁere laf‘ S
' .i’_*.palabra o No conforma, entonces, la “deﬁmclon ostenswa” PR
_ _en tanto nombrar _directo, el “amarre”- smple entre el"* S
e lengua]e, ese mosalco de palabras, Yy la realidad 7. Hora de un
e_]ercu:lo de “lector mgenuo “armar el s1gulente mosaico para

" crear. -una’ reahdad nombrada conﬂlcto Las> palabras son:

T

' Combatientes, Ammistia, Crzmenes de-guerra, Desmovilizacién, -

'A'Derecho a la vida, Guerrzlla Insurrecczon Mediacién, Paz [

Poblacion szzl Przszoneros de Guerra Soczedad szzl T regua S

o Vzolencza



Muy bien, ha descublerto que no es un lector “tan mgenuo” No

* hay tal “amarre” ‘simple: ‘las “definiciones -ostensivas” pueden
- malentenderse a la manera de cualquier otra’ expresion. Como el
testo : del lenguaje ‘para comprenderse tales definiciones
.presuponen sftuacmnes caractenstlcas y sus correspondlentes-

entrenamlentos

| ‘-Decn' no - es mterpretar. Dec1r es hacer, mcluso cuando se

, ';mterpreta - Afirma el mismo Wlttgenstem | “La pregunta “ ¢que )

. es realmente una palabra? es analoga a dque es una _pzeza de‘ .
i ajedrez? .’

- Nose puede comprender lo que es una pleza de a_]edrez si no se

. entiende el juego, y no se entiende, si no se sabe las reglas que lo
- definen. No definir las reglas es caer en un Vert1go simplificador,
donde no superamos los universales a que solemos abrazarnos:

} ';generahzacmnes precipitadas a partir de un malentendendido de -
la-accion de nombrar. Que se trate de un malentendido es, tal vez, -
1o de menos; lo grave es laligereza con que se s1mphﬁca para

generahzar de ahi el energmo llamado a no ceder al 1mpulso casi

~ ciegode “ snnphﬁcar las explicaciones . Por el contrano se trata -
. de escudrmar con Imnucla ‘el objeto .0 suceso que se tiene
~‘enfrente, de recorrer. Para ‘decirlo con  un Vocabularlo-' |

o "vmﬁgenstelmano ‘toda descnpcmn se realiza con un Iengua]e yun

- lenguaje es inevitablemente, parte de una forma de vida, lo que
. .implica: parte de una- tradicién -con sus conceptos sus

“argumentaciones 'y sus virtudes, tanto morfologlcas como
procedimentales. -No hay descrzpczones puras evzdentes y |

' ‘circuﬂsta’r‘zﬂbzfalés ' - "

' "_'No hay descrlpc:lones mocentes En la sermologla del conﬂlcto el -
- silencio de los mocentes apuesta como Fausto a vender su. a]ma -
: _al dlablo P S

. ECO o
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